PROVINCE DE QUEBEC
MRC LAC-SAINT-JEAN EST
MUNICIPALITE D'HEBERTVILLE

R‘EGLEMEN:I' 548-2022 AYANT POUR OBJET DE REGIR L'UTILISATION DE L'EAU POTABLE EN
VUE DE PRESERVER LA QUALITE ET LA QUANTITE DE LA RESSOURCE

Attendu les dispositions prévues & I'article 19 de la Loi sur les compétences
municipales;

Aftendu qu'un avis de motion a été donné & la séance du 2 mai 2022
conformément & I'article 445 du Code municipal du Québec;

ATTENDU QUE le que le projet de réglement a été présenté a la séance du 2
mai 2022;

Il est proposé par M. Tony, conseiller, appuyé par Mme Myriam, conseilére et
résolu & I'unanimité des conseillers présents;

En conséquence, le Consell de la municipalité d'Hebertville adopte le
réglement 548-2022 ayant pour objet de régir I'ufilisation de I'eau potable en
vue de préserver la qualité et la quantité de la ressource ef statue et décrete
par ledit reglement ce qui suit :

LE PREAMBULE FAIT PARTIE INTEGRANTE DU REGLEMENT.

1. OBJECTIFS DU REGLEMENT

Le présent réglement a pour objectif de régir I'utilisation de I'eau potable
en vue de préserver la qualité et la quantité de la ressource.

2. DEFINITION DES TERMES

« Arrosage automatique » désigne fout appareil d'arrosage, relie au
résequ de distribution, actionné automatiquement, y compris les appareils
électronigques ou souterrains.

« Arrosage manuel » désigne |'arrosage avec un boyau, relié au réseau de
distribution, équipé d'une fermeture & relédchement tenu G la main
pendant la période d'utilisation. Il comprend aussi I'arrosage al'aide d'un
récipient.

« Arrosage mécanique » désigne tout appareil d'arrosage, relié au reseau
de distribution, qui doit &ire mis en marche et arété manuellement sans
devoir &tre tenu a la main pendant la période d'utilisation.

« Batiment » désigne toute construction utilisée ou destinée a étre utilisée
pour abriter ou recevoir des personnes, des animaux ou des choses.

« Compteurn ou «compteur d'eaun désigne un appareil servant &
mesurer la consommation d’eau.

« Habitation » signifie tout batiment destiné & loger des &tres humains,
comprenant, entre autres, les habitations unifamiliales et multifamiliales, les
édifices & logements et les habitations intergénérationnelles.

« Immeuble » désigne le terrain, les batiments et les améliorations.

« Logement » désigne une suite servant ou destinée & servir de résidence

& une ou plusieurs personnes, et qui comporte généralement des
installations sanitaires de méme gue des installations pour préparer et
consommer des repas, ainsi que pour dormir.



« Lof » signifie un fonds de terre identifié et délimité surun plan de cadastre,
fait et déposé conformément aux exigences du Code cCivil.

« Municipalité » ou « Ville » désigne la Municipalité d’Hebertvillle.

« Personne n comprend les personnes physiques ef morales, les sociétés de
personnes, les fiducies et les coopératives.

« Propriétaire » désigne en plus du propriétaire en fitre, "'occupant,
['usager, le locataire, emphytéote, les personnes & charge ou fout autre
usufruitier, I'un n'excluant pas nécessairement les auires.

« Réseau de distributionn ou « Réseau de distribution d'eau potable »
désigne une conduite, un ensemble de conduite ou foute installation ou
jout équipement servant a disiribuer de I'eau desfinée ala consommation
humaine, aussi appelé « réseau d'aqueduc ». Est cependant exclue, dans
le cas d'un batiment raccordé & un réseau de distribution, foute tuyauterie
intérieure.

« Robinet d'ardtn désigne un disposifif installé par la Municipalité
lexiérieur d'un bdaliment sur le branchement de service, servant
interrompre |'alimentation d'eau de ce batiment.
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« Tuyauterie intérieure » désigne I'instaliation & I'intérieur d'un béatiment, &
partir de la vanne d'arét intérieure.

« Vanne d’amrét intérieure » désigne un disposiiif installé & l'intérieur d'un
batiment et servant & interompre I'alimentation en eau de ce bétiment.

CHAMPS D’APPLICATION

Ce régiement fixe les normes d'ufiisation de I'eaqu potable provenant du
résequ de distribution d’eau potable de la municipalité et s’applique a
'ensembile du territoire de la municipalité.

Le présent réglement n'a pas pour effet de limiter I'usage del'equ potable
pour des acfiviiés de production horticole quireprésentent ['ensembile des
activités requises pour la production de légumes, de fruits, de fleurs,
d'arbres ou d'arbustes omementaux, & des fins commerciales ou
institutionnelles, comprenant la préparation du sol, les semis, ['entretien, Ia
récolte, I'enfreposage et la mise en marché.

RESPONSABILITE D’APPLICATION DES MESURES

ALl A AL . A P e —,—,——— ————

1'application du présent réglement est la responsabilité des services de
I'Hygigne du milieu et/ou de I'Urbanisme et/ou des Travaux publics.

POUVOIRS GENERAUX DE LA MUNICIPALITE

5.1 Empéchement al'exécution des taches

Quicongue empéche un employé de la Municipalité ou une aufre .
personne & son service de faire des fravaux de réparation, de iecture ou
de vérification, ie géne ou le dérange dans I'exercice de ses pOUVoIrs, ou
endommage de quelgue fagon que ce soit le résequ de distribution, ses
appareils ou cccessoires, enfrave ou empéche le fonctionnement du
réseau de distibution d’eau potable, des accessoires ou des appareils en
dépendant, est responsable des dommages aux équipements




précédemment meniionnés en raison de ses acies, contrevient au présent
réglement et se rend passible des peines prévues par le présent reglement.
52 Droit d'entrée

Les employés spécifiqguemeni désignés par la Municipalité ont le droitf
d'entrer en tout temps raisonnable {Les municipalités régies par le Code
municipal du Québec doivent normalement limiter le droit de visiie enfre
7 h et 19 h {art. 492 C.m.}), en fout lieu public ou privé, dans ou hors des
limites de la municipalité et d'y rester aussi longtemps qu'il est nécessaire
afin d'exécuter une réparation cu de constater si les dispositions du
présent réglemeni ont &té observées. Toute collaboration requise doit leur
&tre donnée pour leur faciliter I'accés. Ces employés doivent avoir sur eux
et exhiber, lorsqu'ils en sont requis, une pigce d'identité délivriée par la
Municipalité. De plus, ces employés ont accés, & I'intérieur des batiments,
aux vannes d'arét intérieures.

5.3 Fermeture de l'enirée d'eau

Les employés municipaux autorisés a cet effet ont le droif de fermer
I'entrée d’eau pour effectuer des réparations au réseau de distribution
sans que la Municipalité soit responsable de tout dommage résultant de
ces interruptions; les employés doivent cependant averiir par tout moyen
raisonnable les consemmateurs affectés, sauf en cas d'urgence.

Toute demande de fermeture d'entrée d'eau de la part d'un propriétdire
doit &tre faite 48 heures & 'avance auprés de la Municipalite.

5.4  Pressicn, débit et couleur de 'eau

Quel que soif le type de raccordement, la Municipalité ne garantii pas un
service ininterrompu ni une pression ou un débii déterming; personne ne
peut refuser de payer un compte partiellement ou fotalement a cause
d'une insuffisance d'eau, et ce, quelle qu'en soit Ia cause.

En aucun temps, la Municipalité ne peut étre tenue responsable des
dommages qui pourrcient &tre causés par une pression d’eaqu trop forte
ou trop faible, par un débit non constant, et/fou par I'eau ayant subi une
modification de ses propriétés esthétiques telle une coloraiion (eau joune
ou frouble) ou par toute autre cause, ni pour cerfains dommages produits
par certaines particularités physiques de son eau. La Municipalité ne
garantit aucune pression fixe, ni débit, ni qualité esthétique de l'eau.

La Municipalité exige du propriétaire qu'ilinstalle un réducieur de pression
avec manoméire, lequel doii é&ftre mainfenu en bon élat de
fonctionnement. La Municipalité n'est pas responsable des dommages
causés par une variation de la pression. '

la Municipalité n'est pas responsable des pertes ou des dommages
occasionngs par une interruption ou une insuffisance
d'approvisionnement en eau, si la cause est un accident, un feu, une
gréve, une émeute, une guerre ou pour toutes autres causes qu’eile ne
peut maftriser dont notamment, un bris de conduiie mdifresse. De plus, la
Municipaiité peut prendre les mesures nécessaires pour restreindre la
consommation si les réserves d'eau deviennent insuffisantes. Dans de tels
cas, la Municipalité peut fournir I'eau avec préférence accordee dux
immeubles qu’elle juge prioritaires, avant de fournir les propriétaires prives
reliés au réseau de distibufion d'ecu potable.

5.5 Demande de plans

La Municipalité peut exiger qu'on lui foumisse un ou des plans de la
tuyauterie intérieure d'un batiment ou les détails du fonctionnement d'un




appareil uliisant 'eau du réseau de distribution d’eau pofable de Ia
municipalité.

UTILISATION DES INFRASTRUCTURES ET EQUIPEMENTS D'EAU

6.1 Code de plomberie

La conceptlion et 'exécution de fous fravaux relalifs & un systéme de
plomberie, exécuiés & compter de P'enfrée en vigueur du présent
réglement, doivent &ire conformes au Code de consiruciion du Québec,
chapitre [l — Plomberie, et du Code de sécurité du Québec, chapitre [ —
Plombetie, et tout aulre code cu réglementation en vigueur.

Les modificalions apportées aux codes mentionnés au premier alinéa
feront parfie du présent réglement au terme d'une résolution suivant
I'arficle 6 de ia Loi sur les compétences municipales.

6.2 Climatisation, réfrigération et compresseurs

Il est interdit d'installer tout systéme de climatisation ou de réfrigération
utilisant 'eau potable. Tout systéme de ce type installé avant 'entrée en
vigueur de ce réglement doit &ire remplace avant le 1 janvier 2023 par
un systéme n'utilisant pas I'eau potable.

Malgré le premier alinéa de cet article, il est permis d'utiliser un systéme de
climatisation ou de réfrigération lorsqu'il est relié & une boucle de
recirculation d’eau sur laguelie un entretien régulier est réalise.

I est interdit d'installer tout compresseur utilisant 'eau potable. Tout
compresseur de ce type installe avant 'enfrée en vigueur de ce
réglement doit &ire remplacé avant le 1¢f janvier 2023 par un compresseur
n'utilisant pas I'ecau potable.

Malgré le froisigme dlinéa de cet arficle, il est permis d'ufiliser un
compresseur lorsqu’il est relié & une boucle de recirculation d'equ sur
laguelle un entretien régulier est réalisé.

63 Utilisation des bornes d'incendie et des vannes du réseau municipal

Toutes les bornes dfincendie et vannes doivent &éfre manipulées que par
les employés de la Municipalité autorisés & cef effet. Toute autre personne
ne pourra ouvrir, fermer, y raccorder, manipuler ou opérer I'éguipement
du réseau sans I'autorisation de la Municipalité.

L'ouveriure et la fermeture des bomes d'incendie doivent se faire
conformément & la procédure prescrite par la Municipaliié.

Pilus précisément :

a) It estinierdit & toute personne d’ouvrr une bouche d'incendie ou
une vanne d'arrét de service, d'intervenir dans le fonctionnement
des conduites, d'infroduire des matéricux dans les conduites ou
encore, de modifier, falsifier ou altérer les compteurs d'eau ou tout
auire appareil apparienant & la Municipaiité, sous peine
d'amende.

b} I est interdit & toufe personne d'entraver les bouches d'incendie
d’arbustes, de cldiures, de neige glacée, autres constructions ou
&léments pouvant géner I'entretien et I'utilisation de celies-cietd'y
attacher quoi que ce soit, sous peine d'amende.




6.4 Remplacement, déplacement st disjonciion d'un branchement de
service

Toute personne doit aviser la personne chargée de I'application du
réglement avant de disjoindre, de remplacer ou de déplacer tout
branchement de service. Elle doit obtenir de la Municipaliié un permis,
payer les frais d’excavation et de réparatfion de la coupe, ainsi que les
autres frais engagés par cette disionction, ce remplacement ou ce
déplacemeni que la Municipalité peut établir dans un reglement de
tarification.

I en sera de méme pour les branchements de service alimentant un
systéme de gicleurs automatiques.

6.4 Remplacement, déplacement et disjonction d’un branchement de
service

Toute personne doit aviser la personne chargée de ['application du
réglement avant de disicindre, de remplacer ou de déplacer tout
branchement de service. Elle doit obtenir de la Municipaliieé un permis,
payer les frais d'excavation et de réparation de la coupe, ainsi gue les
aufres frais engagés par ceite disjonction, ce remplacement cu ce
déplacement aue la Municipalité peut établir dans un réglement de
tarfication.

Il en sera de méme pour les branchemenis de service alimentant un
systéme de gicleurs automatiques.

6.5 Gicleurs automatiques

|l est défendu d'installer tout systéme de gicleurs automatiques (Automatic
Sprinklers) relié a I'agueduc de la Municipalité sans avoir soumis un plan et
obtenu un permis du service d'urbanisme.

a) Le tuyau de service qui alimente un systéme de gicleurs
automatiques ne doit pas avoir un diaméfre supérieur a 150
millimé&ires.

b) Lo Municipalité peut faire installer. aqux frais du propriétaire, un
compteur sur tout tuyau de service d'eau alimentant les gicleurs
automatiques ou sur les fuyaux de vidange ou de renvol.

c) Le coOf des travaux pour raccorder un systéme de gicleurs
automatiques sera & I'entiere charge du propriétaire et sera
calculé suivant les farifs de la Municipalité et payé lors de I'emission
du permis.

6.6 Protection conire I'incendie

Il est expliciternent convenu que la Municipalité n'est pas tenue de
garaniir |'efficacité de son approvisionnement d'eau dans le cas
d'incendie, et n'est pas non plus responsable de l'insuffisance de 'equ
fournie aux gicleurs automatiques installés afin de protéger les bafisses
contre le feu, que cette insuffisance soif due d la secheresse, a1 la quanfiié
d’eau dans les conduites et réservoirs, & la basse pression, & des bris de
soupapes, G des ruptures de conduites, @& [liniemuption de
I'approvisionnement  pour  effectuer  des réparations ou  des
raccordements, un gel de bouches d'incendie ou & toute autre cause
gue ce soit.




6.7 Suspension du service d'aqueduc

La Municipalité n'est pas responsable envers tout propriétaire des
dommages résultant de l'intemuption du service d'agueduc pour
effectuer des réparations au réseau de distribution d'eau.

6.8 Responsabilité du propriétaire

Le propriétaire est seul responsable de l'entfretien des conduites ef
appareils qui constituent son service privé, ¢’est-G-dire du robinet d'arrét
de la boite de service jusqu'd l'intérieur du batiment.

6.9 Fuites d’'eau ef consommation continue

Le Propriétaire a le devoir de protéger efficacement ses iuyaux contre le
ge! et doit tenir constamment ses robinets et fuyaux en bon ordre.

a) La Municipalité peut fermer 'eau a tout propriégiaire qui ne se
conforme pas aux exigences de ce reglement tant que le
propriétaire n'aura pas procédé aux réparations et mise aux
normes conformément aux codes et réglements en vigueur.

b) De plus, lo Municipalité peut, aprés avoir remis un avis 4 un
propriétaire I'enjoignant dans un délal de guarante-huit heures
(48h), procéder elle-méme qux réparations ou a la mise aux
normes de la robinetterie ou de la fuyauterie défectueuse, ef ce,
au frais du propriétaire.

6.10 Défectuosité d'un tuyau d'approvisionnement

Tout occupant d’'un bdatiment doit aviser la personne chargée de
I'application du réglement aussitdt  gu'il constate une irégularité
guelcongue ou entend un bruit anormal sur le branchement de service.
Les employés de la Municipalité pourront alors inspecter le branchement,
Si la défectuosité se situe sur la tuyauterie sous la responsabilifé du
propriétaire, la Municipalité avise alors le propriétaire de faire la réparation
dans un délai de 15 jours.

6.11 Tuyauterie et appareils situés & I'intérieur ou & F'extérieur d'un
batiment

Une installation de plomberie, dans un batiment ou dans un équipement
desfiné @ l'usage du public, doit &re maintenue en bon état de
fonctionnement, de sécurité et de salubrité. .

6.12 Raccordements

a) i est interdit de raccorder la tuyauterie d'un logement ou d'un
batiment approvisionné en eau par le réseau de distribution d'eau
potable municipal & un aufre logement ou batiment situé sur un
autre lot,

b) Il estinferdit, pour le propriétaire ou ['occupant d'un legement ou
d'un baiiment approvisionné en eau par le réseau de distribution
d'eau potaple municipal, de foumir cetfe eau a d'aufres
logements cu bdatiments ou de s'en servir autrement gque pour
I'usage du logement ou du batiment.

c) Il est interdit de raccorder tout systéme privé & un réseau de
distribution d'eau potable municipal ou & un systéme de plomberie
desservi par e réseau de disfribution d'eau potable municipal.




6.13  Urinoirs & chasse automatigue munis d'un réservoir de purge

I est interdit d'installer tout urnoir & chasse automatique muni d'un
réservoir de purge ufilisant 'eau potable. Tout urinoir de ce type installé
avant I'entrée en vigueur de ce réglement doif &fre remplaceé avantle 1«
janvier 2023 par un urinoir & chasse manuelie ou & défection de présence.

UTILISATIONS INTERIEURES ET EXTERIEURES

7.1 Remplissage de citerne

Toute personne qui désire remplir une citerne d'eau & méme le réseau de
distibufion d'eau poiable de la municipalité doii le faire avec
I'approbation de la personne chargée de I'application du réglement et &
I'endroit que cette demiére désigne, conformément aux regles édictées
par celle-ci, selon le tarif en vigueur. De plus, un dispositif anti refoulement
doit &fre ufilisé aofin d'éliminer les possibilités de refoulement ou de
siphonnage.

7.2  Arrosage manuel de la végétation

L'arrosage manuel d'un jardin, d'un potager, d'une boite a fleurs, d'une
jardiniére, d'une plate-bande, d'un arbre et d'un arbuste est permis, sauf
s'ily a une contre-indication de la personne chargée de I'application du
présent réglement.

73 Périodes d'arrosage des pelouses et autres végétaux

L'arosage des pelouses, haies, arbres, arbustes ou auires végétaux
distribué par des asperseurs amovibles ou par de fuyaux poreux est permis
uniguement de 20h & 23h les jours suivanis :

a) Un jour ol la date est un chiffre pair pour I'occupant d'une
habitation dent I'adresse {(numéro civigque) est un chiffre pair;

b) Un jour oU la date est un chiffre impair pour I'occupant d'une
habitation dont I'adresse {numéro civique) est un chiffre impair.

Quant aux systémes d’arosage automatique, il est permis d’arroser
uniguement de 3 h & 6 h le dimanche, le mardi et le jeudi.

En tout autre temps cet usage est prohibe.

Le conseil de la municipdiité d'Hébertville pounra, de plus, décréter
par simple résolution, tout changement dans les condifions
d'arrosage mentionnées aux paragraphes précédents et méme
empécher foute forme d'arosage pour une péricde indéterminee.

7.4 Systémes d'arrosage automatique

Un systdéme d'arosage automatique doit &lfre équipé des disposilifs
suivanis

a) Un détecteur d'humidité automatiqgue ou d'un interrupteur
automatique en cas de pluie, empéchant les cycles d'arrocsage
lorsque les précipitations atmosphériques sufiisent ou lorsque le
taux d'humidité du sol est suffisant;

b) Un dispositif anti refoulement conforme & la norme CSA B64.10 pour
empécher toute contamination du résequ de distibution d’eau
potable;




c) Une vanne électrique desiinée a éfre mise en ceuvre par un

dispositif de pilotage électrigue et servant & la commande
automatique de I'arrosage ou du cycle d'arosage;

d] Une poignée ou un robinet-vanne & fermeture manuelle servant
exclusivement en cas de bris, de mauvais fonctionnement ou pour
tout autre cas jugé urgeni. La poignée ou le robinet-vanne doit
&tre accessible de 'exterieur.

Toutefois, un systéme d'arrosage automatique, installé avani I'entrée en
vigueur de ce réglement et incompatible avec les exigences de cet
arficle, peut étre utilisé, mais doit &tre mis & niveau, remplacé ou mis hors
service.

7.5 Nouvelle pelouse et nouvel aménagement

Malgré les articles 7.3 et 7.4, il est permis d’aroser tous les jours aux heures
prévues aux arficles 7.3 et 7.4, une nouvelle pelouse, une nouvelle
plantation d’arbres ou d'arbustes e un nouvel aménagement paysager
pour une période de 15jours suivani le début des iravaux
d’ensemencement, de plantation ou d'installation de gazon en plaques.

'arrosage d'une pelouse implantée & I'aide de gazon en plagues est
permis en tout femps pendant la journée de son instaliation.

Les propriétaires qui arosent une nouvelle pelouse, une nouvelle
plantation d'arbres ou d'arbustes cu un nouvel aménagement paysager
durant cette période doivent produire les preuves d’'achat des végétaux
ou des semences concernées sur demande d'une personne responsable
de 'application du présent réglement.

7.6  Pépiniéristes et terrains de golf

Malgré les articles 7.3 et 7.4, il est permis d’arroser fous les jours aux heures
prévues aux arficles 7.3 et 7.4, lorsque cela est nécessaire pour les
pépiniéristes et les terrains de golf.

7.7 Ruissellement de l'eau

Il est interdit & toute personne d’ufiliser de facon délibérée un équipement
d'arosage de fagon ielle gue I'equ s'écoule dans la rue ou sur les
propriétés voisines.

7.8 Piscine et spa

Le remplissage d'une piscine ou d'un spa est interdit de 6h a 20h.
Toutefois, il est permis d’utiliser I'eau du réseau de distribution & I'occasion
du moniage d’une nouvelle piscine pour mainfenir la forme de la
structure.

79  Véhicules, enfrées d'outomobiles, frottoirs, rue, paiios ou murs
extérieurs d'un batiment

Le lavage des véhicules est permis en tout temps & la condition d'utiliser
un seau de lavage ou un boyau, relié au réseau de distribution, équipé

d'une fermeiure & reléchement fenu & la main pendant la période
d'utilisation.

Le lavage des enirées d’auiomobiles, des trottoirs, des patios ou des murs
extérieurs d'un batiment n’est permis que du 1 avril qu 1#juin de chaque
année ou lors de fravaux de peinture, de construction, de rénovation ou
d'aménagement paysager justifiant le netfioyage des entrées




d'automobiles, des trotioirs, des patios ou des murs extérieurs du bétiment
& la condition d’utiliser un boyau, relié au réseau de distribution, équipe
d'une fermeture & rel&chement tenu & la main pendant la période
d'ufilisation.

Il est strictement inferdit en tout temps d'utiliser I'eau potable pour faire
fondre la neige ou la glace.

7.10 Lave-auio

Tout lave-auto automatique qui utilise I'eau du réseau de distribution doit
&fre muni d'un systéme fonctionnel de récupération, de recyclage et de
recirculation de I'eau utilisée pour le lavage des véhicules.

le propriétaire ou V'exploitant d'un lave-auto automatique doif se
conformer au premier alinéa avant le 1e janvier 2023.

7.11 Bassins paysagers

Tout ensemble de bassins paysagers, comprenant ou non des jeis d'equ
ou une cascade ainsi que des foniaines, dont le remplissage initial et la
mise & niveau sont assurés par le réseau de disirbution, doit &tre muni d’un
systéme fonctionnel assurant la recirculation de 'eau. L'adlimentation
continue en equ potable est interdite.

7.12 Jeud'eau

Tout jeu d'eau doit &fre muni d'un systéme de déclenchement sur appel.
L'alimentation confinue en eau potable est interdite.

7.13 Purges continues

Il est interdit de laisser couler I'eau, sauf si la personne chargée de
I'application du présent réglement I'autorise suivant une demande écrite
du proprictaire.

7.14 Irrigation agricole

Il est sirictement interdit d'ufiliser I'eau potable pour I'imigation agricole, a
moins gu’un compteur d'eau ne  soit installé sur la conduite
d’approvisionnement et que la Municipalité I'ait autorisé.

7.15 Source d'énergie

| est interdit de se servir de la prassion ou du débit du réseau de distribution
de l'eau potable comme source d'énergie oU pour actionner une
machine guelcongue.

7.16 Interdiction d’arroser

La personne chargée de I'application du réglement peut, pour cause de
sécheresse, de bris majeurs de conduites municipales du reéseau de.
distibution et lorsqu'il est nécessaire de procéder au remplissage des
réservoirs municipaux, par avis public, inferdire dans un secteur donné et
pendani une periode déterminée, & toute personne d'arroser des
pelouses, des arbres et des arbustes, de procéder au remplissage des
piscines ainsi que de laver les véhicules ou d'utiliser de I'eau & I'extérieur,
peu importe la raison. Touiefois, cette interdiction ne touche pas
I'arrosage manuel des potagers e des plantes comestibles, en ferre ou en
pot, des jardins, des fleurs et des autres végéfaux.

Dans le cas de nouvelles pelouses, de nouvelles plantations d'arbres ou
d'arbustes ou de remplissage de nouvelles piscines, une autorisation peut




&fre obtenue de I'autorité compétente siles circonstances climatiques ocu
les réserves d'eau le permettent.

7.17 Municipalités extérieures

Toule demande de raccordement d'une municipalité ou ville voisine ou
toute confinuité de raccordement aprés le 1¢ janvier 2022 au réseau de
la municipalité d'Hébertville par un propriétaire d'une municipalité ou ville
voisine devra faire I'objet d'une demande officielle adressée et/ou
présentée par le consell de cetle municipadlité ou ville sous forme de
résolution adressée & la Municipalité d’'Hébertville.

a) La municipalité ou ville voisine devra payer tous les frais relatifs &
une telle installation et toutes les taxes et compensations annuelles
futures imposées & ce service d'equ pour ce requérant et
récupérer cette somme de celui-ci par la suite.

b) Le requéront doit se conformer aux obligations imposées aux
usagers par les réglements en vigueur dans la Municipalité qui lui a
fourni le service d'aqgueduc.

7.18 Négligence ou refus de payer le service d’aqueduc

Sans préjudice ou recours de droit pour recouvrer les compensations ou
montants exigibles, la Municipalité d'Hébertville ale droit d'interrompre ie
service d'aqueduc & foute maison ou bafiment dont le propriétaire ou
I'occupant néglige ou refuse de payer de felles compensations dans les
frente jours de leur échéance.

coUTS, INFRACTIONS ET PENALITES

8.1 Inierdictions

Il est interdit de modifier les installations et de nuire au fonciionnemeni de
tous les dispositifs et accessoires fournis ou exigés par la Municipalite, de
contaminer I'eau dans le réseau de distribution ou les réservoirs, sans quol
les contrevenants s'exposent aux poursuites pénales appropriées.

872 CoUt de fravaux de réfection

Toute demande de modification d'entrée d'eau d'un propriéfcire doii s
faire par écrit et &fre appuyée d'une recommandation d'un professionnel;
Le moniant de I'ensemble des fravaux sera assumé par ledit propriéfcire
qui devra, avant que les fravaux soient entrepris, déposer au bureau du
trésorier de la Municipalité le montant estimé du co0t de tels travaux. Le
coit réel final et les frais seront rajusiés aprés la fin des travaux.

83 Avis

Pour tout avis ou plainte concemant un ou des objets du présent
réglement, le consommateur ou son représentant auiorisé peut aviser
verbalement ou par écrit la personne chargée de 'application du
réglement pour tout ce qui conceme la distribution et la fourniture de 'eau
et s'adresser au bureau du frésorier de fa Municipalité en ce qui a trait &
la facturation de I'eau.

84 Pénagiités

Quicongue conirevient & une disposition du présent réglement commet
une infraction et est passible :




a) s'il s’agit d'une personne physique :
- d’'une amende de 100 $ & 300 $ pour une premiére infraction;
- d’'une amende de 300 $ & 500 $ pour une premiére récidive;
- d'une amende de 500 $ & 1 000 $ pour toute récidive
additionnelle.

b) s'il s'agit d'une personne moraie :
- d'une amende de 200 $ & 600 $ pour une premiére infraction;
- d'une amende de 400 $ & 1 000 § pour une premiére récidive;
- d'une amende de 1 000 $ & 2 000 § pour toute récidive
additionnelle.

Dans tous les cas, les frais d’administration s'ajoutent & 'amende.

Si l'infraction est continue, le confrevenant sera présumé commetire
autant d'infractions qu'il y a de jours dans la durée de cette infraction.

Les dispositions du Code de procédure pénale s'appliquent lors de toufe
poursuite intentée en vertu du présent réglement.

8.5 Délivrance d'un constat d'infraction

La personne chargée de I'application du présent reglement est autorisée
& délivrer un constat d'infraction relatif & foute infraction au présent
réglement.

8.6 Ordonnance

Dans le cas oU un tribunal prononce une sentence quant & une infraction
dont I'objet est coniraire aux normes du présent réglement, |l peut, en sus
de I'amende et des frais prévus & F'arficle 8.4, ordonner que de telles
infractions soient, dans le délai qu'il fixe, éliminées par le confrevenant et
que. a défaut par le contrevenant de s'exécuter dans ledit délai, ladite
infraction soit éliminée par des fravaux appropriés exécutés par la
Municipalité aux frais du contrevenant.

8.7 Pouvoir

le conseil auforise de facon générale l'ingénieur, les inspecteurs
municipaux, la Streté du Québec ainsi que le procureur mandaté par la
municipalité, de fagon générale, a entreprendre tfous les recours
appropriés, et poursuites, contre fout contrevenant a toute disposifion du
présent réglement, et autorise en conséquence ces personnes a délivrer
ou & faire délivrer les constats d'infractions utiles & cette fin. Dans le cadre,
ces personnes sont chargées de I'application du présent réglement.




9  ENTREE EN VIGUEUR

Ce reglement entrera en vigueur conformément a la Loi.
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Marc Richard Sylvain Lemay
Maire Directeur général et greffier-
trésorier



